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Unan 2.
(HamnexsocT 3a peanu3anujy)
3a peanuzanujy oBe OmIyke 3aay:KeHO je MUHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa Bocue u XepieropuHe y ckiamy ca
3akoHOM 0 (uHaHCHpawy HHCTUTYLHja bocHe u Xepuerosuue,
a ymary he n3BpimnTa Ha xupo padyH bakupa JJayr6ammha.
Unan 3.
(Cryname Ha cHary)
OBa oIyka cTyma Ha CHAary JaHOM JIOHOIIEHma WU
o6jaBipyje ce y "Ciyxx6eHoM rmacHuky buX".

bpoj 01-50-3-576-2/13
18. dpebpyapa 2013. rogune
CapajeBo

3amjeHuk npeacjenasajyher
Cagjera muancTapa buX
Jp Huxona nupuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09
142/12), ¢lana 13. stav (2) Zakona o Budzetu institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za
2013. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 100/12) i Odluke o
prijenosu  ovlastenja  predsjedavajuéem i zamjenicima
predsjedavajuéeg Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine za
interventno koriStenje budzetske rezerve ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 10/13), zamjenik predsjedavajuéeg Vije¢a ministara
Bosne i Hercegovine donio je

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2013. godinu, u
iznosu od 5.000,00 KM Bakiru Dautbasi¢u iz Sarajeva, u svrhu
jednokratne pomoci za lijecenje kéerke.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove Odluke zaduzeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro racun Bakira Dautbasica.

Clan 3.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-50-3-576-2/13
18. februara 2013. godine
Sarajevo

Zamjenik predsjedavajuéeg
Vije¢a ministara BiH
Dr. Nikola Spiri¢, s. r.

;45lllllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 34. stavak 4., a u svezi s ¢lankom 51.
stavak 1. to¢. 9. i 25. Zakona o veterinarstvu u Bosni i
Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 34/02) i ¢lanka 17.
Zakona o Vijecu ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i
24/08), Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog
Ureda za veterinarstvo Bosne i Hercegovine, na 35. sjednici
odrzanoj 17. sije¢nja 2013. godine, donijelo je

PRAVILNIK
O STAVLJANJU NA TRZISTE I KORISTENJU HRANE
ZA Z1IVOTINJE

DIO PRVI - TEMELJNE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)

(1) Ovim se Pravilnikom propisuju zahtjevi za stavljanje na
trziSte i1 koriStenje hrane za zivotinje koje se koriste za
proizvodnju hrane i koje se ne koriste za proizvodnju
hrane, ukljucujuéi zahtjeve za oznacavanje, pakiranje i
prezentaciju hrane za Zivotinje.

(2) Odredbe ovoga Pravilnika primjenjuju se ne dovodeéi u
pitanje odredbe iz posebnih propisa koji se odnose na
podrucje prehrane Zivotinja.

(3) Odredbe ovoga Pravilnika ne primjenjuju se na vodu koju
zivotinje piju ili je namjerno ugradena u hranu za
zivotinje. Odredbe ovoga Pravilnika se primjenjuju na
hranu za Zivotinje koja se zivotinjama daje s vodom.

Clanak 2.
(Cilj)

Cilj ovoga Pravilnika je osiguranje visoke razine
zdravstvene ispravnosti hrane za Zivotinje i javnoga zdravlja, te
omogucavanja  dostupnosti  odgovaraju¢ih  informacija
potrosac¢ima kao i osiguravanje djelovanja trzista sukladno
nacelima navedenim u posebnim propisima koji se odnose na
podrucje prehrane zivotinja.

Clanak 3.
(Definicije)

Za potrebe ovoga Pravilnika, primjenjuju se slijedeci
pojmovi:

a) "hrana za zivotinje" - je svaka tvar ili proizvod,
djelimice preraden ili nepreraden, a namijenjen je
hranjenju Zzivotinja, koje proizvode hranu ili se
uporabljavaju za proizvodnju hrane,

b) "krmiva" - proizvodi biljnog ili Zzivotinjskog
podrijetla u njihovom prirodnom obliku, svjezi ili
konzervirani, te proizvodi dobiveni industrijskom
preradom istih, kao i organske ili anorganske tvari,
sa ili bez dodataka hrani za Zivotinje, za peroralnu
prehranu zivotinja ili izravno kao takvi ili nakon
prerade za pripremu krmnih smjesa ili kao supstrati
za premikse;

¢) "dodaci hrani za Zivotinje" - svaka tvar koja, kad je
ugradena u hranu za Zivotinje, moze djelovati na
svojstva hrane za zivotinje ili na uzgoj zivotinja koje
proizvode hranu ili se uporabljavaju za proizvodnju
hrane namijenjenu ljudskoj uporabi;

d) "premiksi" - mjeSavine dodataka hrani za zivotinje
ili mjesavine jednog ili viSe dodatka hrani za
Zivotinje s tvarima koje se koriste kao nosaci,
namijenjeni za proizvodnju hrane za Zivotinje;

e) "krmna smjesa" - mjeSavina najmanje dva krmiva sa
ili bez dodataka hrani za Zivotinje namijenjena
peroralnoj prehrani Zivotinja u obliku potpune ili
dopunske krmne smjese;

f)  "dopunska krmna smjesa" - mjeSavina hrane za
zivotinje s visokim udjelom pojedinih sastojaka koja
je zbog svog sastava dovoljna za dnevni obrok samo
ukoliko se koristi u kombinaciji s drugom hranom za
zivotinje;

g) "potpuna krmna smjesa" - mjeSavina hrane za
zivotinje koja je zbog svog sastava dovoljna za
dnevni obrok;
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"proizvodi namijenjeni za hranu za zivotinje" -
krmiva, premiksi, dodaci hrani za Zivotinje, hrana za
zivotinje i svi drugi proizvodi namijenjeni prehrani
ili koji se koriste kao hrana za zivotinje;

"dnevni obrok" - prosjek ukupne koli¢ine hrane za
zivotinje, izraCunat uz sadrzaj vlage od 12%, koji
predstavlja dnevnu potrebu Zivotinje odredene vrste,
dobne kategorije i proizvodnih namjena, koji je
potrebit za zadovoljavanje svih njezinih potreba;
"stavljanje na trziste" ili "promet" drzanje
proizvoda namijenjenih za prehranu Zivotinja za
potrebe prodaje, ukljucujuéi ponudu za prodaju ili
bilo koji drugi oblik prometa trecoj strani, bez obzira
na to je li naplativ ili ne, te prodaju i druge oblike
prometa kao takve;

"subjekt u poslovanju s hranom za zivotinje" - je
fizicka ili pravna osoba, registrirana za obavljanje
odredenih djelatnosti u svezi s poslovanjem s
hranom za Zivotinje, odgovorna da osigura
nesmetano provodenje odredbi propisa o hrani za
zivotinje unutar poslovanja kojim upravlja;
"poslovanje s hranom =za zivotinje" - poslovni
postupak, bez obzira na to je li poduzet zbog
ostvarivanja dobiti ili ne, javni ili privatni, u sklopu
kojeg se izvrSavaju poslovi proizvodnje, prerade,
obrade, skladistenja, prijevoza ili distribucije hrane
za zivotinje, ukljuujuéi i proizvodnju, preradu ili
skladistenje hrane za Zivotinje namijenjene prehrani
zivotinja na vlastitom posjedu;

"pomoéna tehnoloSka sredstva"- sve tvari, koje se
kao takve ne koriste kao hrana za zivotinje, a
namjerno se uporabljavaju pri preradi hrane za
zivotinje ili krmiva, kako bi posluzili u tehnoloske
svrhe tijekom obrade ili prerade koje mogu
prouzrokovati nenamjernu, ali tehnoloski neizbjeznu
prisutnost rezidua tvari ili njihovih derivata u
gotovom proizvodu, pod uvjetom da te rezidue
nemaju negativan ucinak na zdravlje Zivotinja,
zdravlje ljudi ili zaStitu okoliSa te da nemaju
nikakvih tehnoloskih ucinaka na gotovu hranu za
Zivotinje;

"peroralno hranjenje Zzivotinja (u daljnjem tekstu:
hranjenje Zivotinja)" — unoSenje hrane za Zivotinje u
probavni trakt zivotinja preko usta, radi zadovoljenja
prehrane zivotinja i/ili odrzavanja produktivnosti
zdravih zivotinja;

"zivotinja koja se koristi za proizvodnju hrane" - bilo
koja zivotinja, koja se hrani, uzgaja ili drzi radi
proizvodnje hrane za prehranu ljudi, ukljucujuci
zivotinje koje se ne koriste za prehranu ljudi, ali
pripadaju Zivotinjskoj vrsti koja se uobicajeno
koristi za prehranu ljudi;

"zivotinje koje se ne koriste za proizvodnju hrane" -
bilo koja zivotinja koja se hrani, uzgaja i drzi, ali se
ne koristi za prehranu ljudi, poput krznasica, kuénih
ljubimaca i Zivotinja koje se drze u laboratorijima,
zooloskim vrtovima ili cirkusima;

"krznasi" - Zivotinje koje se ne koriste za
proizvodnju hrane, ali se hrane, drze ili uzgaju za
proizvodnju krzna i koje se ne koriste za prehranu
ljudi;

"kuéni ljubimac" - bilo koja Zivotinja koja se ne
koristi za proizvodnju hrane, koja pripada
zivotinjskim vrstama koje se hrane, uzgajaju ili drze,
te uobicajeno ne koriste za prehranu ljudi;
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"mineralna mjeSavina" - dopunska krmna smjesa
koja sadrzi najmanje 40% sirovog pepela;

"mlije¢na zamjenica" — krmna smjesa koja se daje u
suhom obliku ili nakon razredivanja u odredenoj
koli¢ini tekuéine namijenjena prehrani mladih
zivotinja kao dopuna ili zamjena za post-kolostralno
mlijeko ili za hranjenje mladih Zivotinja kao teladi,
janjadi ili jaradi namijenjenih klanju;

"nosa¢" - tvar koja se Kkoristi za otapanje,
razredivanje, rasprsivanje ili drugu fizicku promjenu
dodatka hrani za Zivotinje kako bi se poboljsalo
rukovanje dodatkom, njegova primjena ili koristenje,
bez izmjene tehnoloske funkcije dodatka, i koja
sama po sebi nema nikakav tehnoloski ucinak;
"posebne potrebe prehrane"” udovoljavanje
potrebama prehrane zivotinja kod kojih je proces
probave, apsorpcije ili metabolizma promijenjen ili
moze postati privremeno ili nepovratno narusen, i
kojima zbog navedenog stanja moze koristiti
unoSenje hrane za zivotinje primjereno njihovu
stanju;

"hrana za zivotinje s posebnim potrebama prehrane"
- hrana za zivotinje koja moze udovoljiti odredenim
potrebama prehrane svojim posebnim sastavom ili
postupkom proizvodnje i koja se prema tome jasno
razlikuje od obiéne hrane za zivotinje. Hrana za
zivotinje koja moze zadovoljiti posebne potrebe
prehrane ne ukljucuje ljekovitu hranu za Zivotinje;
"kontaminirana hrana za zivotinje" - hrana za
zivotinje koja sadrzi koli¢inu nepozeljnih tvari vecu
od one koja je prihvatljiva sukladno posebnim
propisima koji se odnose na nepozeljne i zabranjene
tvari u hrani za zivotinje;

"minimalni rok trajanja" - razdoblje tijekom kojeg
osoba odgovorna za oznaCavanje garantira da hrana
za zivotinje uskladiStena u odgovarajué¢im uvjetima,
zadrzava svoja oznaena svojstva. Za hranu za
zivotinje kao cjelinu moze biti oznaCen samo
minimalni rok trajanja, a odreduje ga se na temelju
minimalnog roka trajanja svakog sastojka;

"Sarza" ili "serija" - odredena koli¢ina hrane za
zivotinje koja ima zajedni¢ka svojstva, kao §to su
podrijetlo, vrsta hrane za Zivotinje, vrsta pakiranja,
pakiratelj, posiljatelj ili oznaCavanje, a u slucaju
proizvodnog postupka to je jedinica proizvodnje iz
pojedinog  objekta koji  koristi  jedinstvene
proizvodne parametre ili viSe takvih jedinica kada se
proizvode u neprekidnom nizu i zajedno se skladiste;
"oznacavanje" - uporaba rije¢i, podataka, zaStitnih
znakova, trgovackog naziva, slika ili simbola na
hrani za Zivotinje. Stavljanjem tih informacija na
bilo kakav medij koji se odnosi ili prati tu hranu za
zivotinje kao: pakiranje, spremnici, obavijesti,
oznake, dokumenti, prsten ili internet, ukljuujuéi i u
svrhu oglasavanja;

"oznaka" - bilo koja markica, zatitni znak, Zzig,
slikovni ili neki drugi graficki opis, pisani, tiskani,
Sablonski, istaknuti, reljefni, utisnut ili priévricen na
pakiranje ili spremnik s hranom za zivotinje;
"prezentacija" - oblik, izgled ili pakiranje i materijali
za pakiranje koji se koriste za hranu za Zivotinje, kao
1, nacin na koji je predstavljena i okruZenje u kojemu
je izlozena hrana za Zivotinje;

"objekt" - svaka gradevinska jedinica u kojoj se
obavlja poslovanje s hranom za Zivotinje;
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ii)  "posebni propisi" - propisi koji su trenuta¢no na
snazi u Bosni i Hercegovini, te sva legislativa koja
izravno ili neizravno ureduje ovu oblast a koja ¢e se
donijeti u narednom razdoblju;

jj)  "pakiratelj" - svaka pravna osoba koje pakira, puni
ili priprema pakiranje za prijevoz.

Clanak 4.
(Mjerodavna tijela)

Mjerodavna tijela za provodenje ovoga Pravilnika su:

a)  Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa
Bosne i Hercegovine - Ured za veterinarstvo Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ured);

b) mjerodavna tijela entiteta i Bréko Distrikta Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Bréko Distrikt) su
mjerodavna  tijela  definirana = Zakonom o
veterinarstvu ("Sluzbene novine Federacije BiH",
broj 46/00), Zakonom o veterinarstvu u Republici
Srpskoj ("Sluzbeni glasnik Republike Srpske”,
42/08) i Zakonom o veterinarstvu u Bosni i
Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", 34/02) u
slu¢aju Brcko Distrikta;

¢) mjerodavna veterinarska inspekcijska tijela entiteta i
Brcko Distrikta su mjerodavna tijela definirana
Zakonom o inspekcijama Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH",
broj 69/05), Zakonom o inspekcijama Republike
Srpske ("Sluzbeni glasnik Republike Srpske", 74/10)
i Zakonom o inspekcijama Brcko Distrikta Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik Bréko Distrikta",
24/08 i 25/08).

DIO DRUGI - OPCE ODREDBE

Clanak 5.
(Zahtjevi koji se odnose na sigurnost pri stavljanju na trziste)

(1) Dopusteno je stavljati na trziSte i koristiti hranu za
zivotinje ukoliko:

a) je zdravstveno ispravna, i
b) nema neposredan nepozeljan ucinak na okoli§ ili
dobrobit zivotinja.

(2) Zahtjevi iz stavka (1) ovog ¢lanka odnose se i na hranu za
zivotinje koja je namijenjena zivotinjama koje se ne
koriste za proizvodnju hrane.

(3) Uz zahtjeve iz stavka (1) ovog clanka, subjekti u
poslovanju s hranom za Zzivotinje koji stavljaju hranu za
zivotinje na trziSte, moraju osigurati da je hrana za
Zivotinje:

a) ispravna, izvorna, prirodna, primjerena svojoj
namjeni i trZi$ne kvalitete; i
b) oznaCena, pakirana 1 prezentirana sukladno

odredbama ovoga Pravilnika i drugim posebnim
propisima.

(4) Hrana za zivotinje mora udovoljavati tehni¢kim
odredbama o necistoéama 1 drugim kemijskim
odrednicama propisanim odredbama Privitka 1. ovoga
Pravilnika.

Clanak 6.
(Odgovornosti i obveze u poslovanju s hranom za zivotinje)

(1) Subjekti u poslovanju s hranom za Zivotinje moraju
udovoljavati odredbama u pogledu sljedivosti sadrzanim u
posebnim propisima koji se odnose na podru¢je prehrane
zivotinja.

(2) Osoba odgovorna za oznacavanje hrane za zivotinje mora
mjerodavnom tijelu osigurati potrebite podatke koji se
odnose na sastav ili navedena svojstva hrane za zivotinje,
koju je ta osoba stavila na trziSte, te omoguciti provjeru
tocnosti podataka navedenih na oznakama, ukljucujuéi

tocnost tezinskih postotaka krmiva koriStenih u krmnim
smjesama.

(3) U slucaju potrebe za poduzimanjem zurnih mjera koje se
odnose na zdravlje ljudi ili zivotinja ili na okolis,
mjerodavno tijelo moze pruziti kupcu dostupne
informacije iz stavka (2) ovog ¢lanka pod uvjetom da je
nakon procjene opravdanih interesa proizvodaca i kupaca
utvrdeno da je davanje takvih informacija opravdano.
Mjerodavno tijelo navedene informacije pruza pod
uvjetom da kupac potpiSe izjavu o cCuvanju tajnosti
podataka.

Clanak 7.
(Ogranicenja i zabrane)

(1) Hrana za zivotinje ne smije sadrzavati niti sastojati se od
tvari Cije je stavljanje na trziste ili koristenje u prehrani
zivotinja zabranjeno ili ograni¢eno. Popis navedenih tvari
utvrden je u Privitku III. ovoga Pravilnika.

(2) Ured mijenja i dopunjuje popis tvari Cije je stavljanje na
trziste ili koriStenje u prehrani Zivotinja zabranjeno ili
ogranieno, uzimajuéi u obzir znanstvene dokaze,
tehnoloski napredak, te obavjeStavanje putem Sustava
brzog uzbunjivanja za hranu i hranu za Zivotinje (eng.
Rapid Alert System for Food and Feed — RASFF) ili
rezultate sluzbenih kontrola koje se provode sukladno
odredbama posebnih propisa o hrani i hrani za Zivotinje,
te propisa o zdravlju i zastiti Zivotinja.

DIO TRECI - STAVLJANJE NA TRZISTE POSEBNIH

VRSTA HRANE ZA ZIVOTINJE

Clanak 8.
(Udio dodataka hrani za zZivotinje)

(1) Ne dovodeci u pitanje uvjete koristenja dodatka hrani za
zivotinje utvrdene odgovaraju¢im posebnim propisima o
odobravanju dodataka, krmiva i dopunske krmne smjese
ne smiju sadrzavati dodatke hrani za zivotinje u koli¢ini
100 puta visoj od utvrdene najvise koli¢ine toga dodatka u
potpunoj krmnoj smjesi ili pet puta viSoj u slucaju
kokcidiostatika i histomonostatika.

(2) Koli¢ina dodatka, 100 puta viSa od utvrdene najvise
koli¢ine u potpunoj krmnoj smjesi iz stavka (1) ovog
¢lanka moze se preéi ukoliko sastav takvih proizvoda
ispunjava uvjete u pogledu prehrane Zivotinja s posebnim
potrebama prehrane. Uvjeti koriStenja takvih proizvoda
odredeni su posebnim popisom.

Clanak 9.
(Stavljanje na trziste hrane za Zivotinje s posebnim potrebama
prehrane)

Hrana za zivotinje s posebnim potrebama prehrane moze
se kao takva staviti na trziSte ukoliko se njezina namjena
koriStenja nalazi na popisu predvidenih namjena koristenja
sukladno posebnom propisu i ako ispunjava temeljna svojstva
prehrane.

DIO CETVRTI - OZNACAVANIJE, PREZENTACIJA I
PAKIRANJE

Clanak 10.
(Opca nacela)
(1) Oznacavanje i prezentacija hrane za Zivotinje ne smije
dovoditi korisnika u zabludu, prvenstveno:
a) u odnosu na namjenu koriStenja ili svojstva hrane za
zivotinje, a posebice prirodu proizvodnog postupka
ili izradu, oznaku, svojstva, sastav, koli¢inu, trajnost,
vrstu ili kategoriju Zivotinja kojima je namijenjena;
b) pripisivanjem nepostojecih ucéinaka ili svojstava
hrani za zivotinje ili isticanjem posebnih svojstava
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hrane za Zivotinje kada su ona svojstvena istovjetnoj

hrani za Zivotinje; ili
¢) u odnosu na uskladenost oznacavanja s Katalogom

krmiva sukladno ¢l. 23. i 24. ovoga Pravilnika.
Krmiva ili krmne smjese, koje se stavljaju na trziste u
rasutom stanju i/ili u nezatvorenim pakiranjima ili
spremnicima sukladno ¢lanku 22. stavak (2) ovoga
Pravilnika mora pratiti dokument koji sadrzi sve obvezne
podatke o oznacavanju u odnosu na obvezno oznaavanje
propisano odredbama ovoga Pravilnika.
Ukoliko se hrana za zivotinje prodaje putem sredstava
komuniciranja svi obvezni podaci o oznacavanju, koji se
zahtijevaju sukladno odredbama ovoga Pravilnika, osim
podataka iz ¢lanka 14. to¢. b), d) i ) ovoga Pravilnika i
¢lanka 15. stavak (2) tocka c) ili ¢lanka 17. stavak (1)
tocka d) ovoga Pravilnika moraju biti navedeni na
prilozenom dokumentu ili se dostavljaju na drugi
prikladan nacini prije zaklju¢ivanja prodaje na daljinu
najkasnije do trenutka isporuke hrane za zivotinje.
Dodatne odredbe o oznacavanju, osim odredbi navedenih
u ovome Dijelu, navedene su u Privitku IIl. ovoga
Pravilnika.
Dopustena  odstupanja za neuskladenost izmedu
oznacenog sastava krmiva ili krmnih smjesa i analitickih
vrijednosti dobivenih pri provodenju sluzbenih kontrola
propisana su u Privitku IV. ovoga Pravilnika.

Clanak 11.

(Odgovornost)
Osoba odgovorna za oznadavanje, osigurava dostupnost i
toc¢nost podataka o oznacavanju.
Osoba odgovorna za oznacavanje je subjekt u poslovanju
s hranom za Zivotinje koji prvi stavlja hranu za Zivotinje
na trziSte, ili kada je prihvatljivo, subjekt u poslovanju s
hranom za Zzivotinje pod ¢ijim se imenom ili nazivom,
hrana za zivotinje stavlja na trziSte.
Obzirom na utjecaj koji njihove aktivnosti imaju na
oznacavanje, subjekti u poslovanju s hranom za zivotinje
moraju osigurati da podaci navedeni putem bilo kojeg od
medija ispunjavaju zahtjeve propisane ovim Pravilnikom.
Subjekti u poslovanju s hranom za zivotinje koji su
odgovorni za maloprodajne ili distribucijske aktivnosti
koje ne utjeu na oznacavanje, imaju duznost da izbjegnu
opskrbljivanje hranom za zivotinje za koju znaju ili su
mogli pretpostaviti, na temelju informacija koje posjeduju
i kao stru¢njaci, da navedena hrana za Zivotinje ne
udovoljava navedenim zahtjevima.
Subjekti u poslovanju s hranom za Zivotinje, unutar
poslovanja pod svojom kontrolom, moraju osigurati da se
pojedinosti u svezi s obveznim oznacavanjem prenose
putem lanca prehrane, s ciljem da informacija bude
dostupna krajnjem korisniku hrane za Zivotinje sukladno
odredbama ovoga Pravilnika.

Clanak 12.
(Tvrdnje)
Pri oznacavanju i prezentaciji krmiva i krmnih smjesa
moze se ukazati na prisutnost ili odsutnost pojedinih tvari
u hrani za Zivotinje, na poseban ucinak prehrane ili
djelovanje ili na posebnu funkciju koja se odnosi na
navedeno, pod uvjetom da je udovoljeno slijede¢im
zahtjevima:
a) tvrdnje su objektivne, mjerodavno tijelo ih moze
provjeriti, a korisnik hrane za Zivotinje razumjeti, i
b) osoba odgovorna za oznaCavanje na zahtjev
mjerodavnog tijela osigurava znanstveno utemeljene
tvrdnje, bilo putem javno dostupnog znanstvenog
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dokaza ili putem dokumentiranog istrazivanja firme.
Znanstveno utemeljena tvrdnja mora biti dostupna u
vrijeme stavljanja hrane za Zivotinje na trziste.
Kupci mogu mjerodavnom tijelu izraziti sumnju u
istinitost tvrdnje. Ako se utvrdi da tvrdnja nije
dovoljno utemeljena, smatrat ¢e se da deklariranje u
odnosu na tvrdnju dovodi u zabludu u smislu ¢lanka
10. ovoga Pravilnika.

c¢) kada mjerodavno tijela sumnja u znanstveno
utemeljene tvrdnje, moZe o tvrdnji zatraziti misljenje
Agencije za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Agencija).

Ne dovodeéi u pitanje odredbe stavka (1) ovog ¢lanka,

tvrdnje koje se odnose na najpovoljniju prehranu i

odrzavanje ili zastitu fizioloskog stanja, dopustene su

ukoliko ne sadrze tvrdnje navedene u stavku (3) tocka a)

ovog ¢lanka.

Oznacavanje ili prezentacija krmiva i krmnih smjesa ne

smije sadrzavati tvrdnje o:

a)  sprecavanju, tretiranju ili lijecenju bolesti, osim kod
uporabe kokcidiostatika i histomonostatika Sto je
regulirano posebnim propisima. Ova se to¢ka ne
odnosi na tvrdnje o nutritivnim disbalansima,
ukoliko nisu povezani sa znakovima bolesti;

b) posebnoj hranidbenoj namjeni za zivotinje s
posebnim potrebama prehrane, navedenim na popisu
predvidenih namjena koristenja iz ¢lanka 9. ovog
Pravilnika, osim ako ne ispunjava navedene
zahtjeve.

Clanak 13.
(Pojedinosti koje se odnose na obvezno oznacavanje)
Pojedinosti koje se odnose na obvezno oznaavanje
vidljivo 1 u cijelosti se isti¢u na pakiranju, spremniku, na
oznaci koja je na njega priévrScena ili na pratecem
dokumentu sukladno ¢lanku 10. stavak (2) ovoga
Pravilnika, na vidljiv, jasno ¢itljiv i neizbrisiv nacin, a na
jednom od zvanicnih jezika u Bosni i Hercegovini.
Pojedinosti koje se odnose na obvezno oznaavanje
moraju biti uoéljive i ne smiju se prikriti bilo kojim
drugim podacima, te se prikazuju u boji, tipu i veliini
slova koja ne prikrivaju ili naglaSavaju bilo koji dio
podataka, osim ukoliko navedena odstupanja ukazuju na
odredena upozorenja.

Clanak 14.
(Op¢i zahtjevi za obvezno oznacavanje)
Krmiva ili krmne smjese dopusteno je stavljati na trziste

ukoliko su oznacene na slijedeéi nacin:

non

a) vrsta hrane za zivotinje: "krmivo",
smjesa" ili "dopunska krmna
odgovarajuéi nacin;

1) za "potpune krmne smjese" moze se koristiti
naziv "potpuna mlijeCna zamjenica", na
odgovarajuéi nacin;

2)  za "dopunske krmne smjese" mogu se Kkoristiti

potpuna krmna
smjesa", na

slijede¢i nazivi na odgovarajuéi nacin:
"mineralna mjeSavina" ili "dopunska mlije¢na
zamjenica";

3) za kuéne ljubimce osim pasa i macaka
"potpuna krmna smjesa" ili "dopunska krmna
smjesa" moze se zamijeniti sa "krmna smjesa";

b) ime ili naziv te adresa subjekta u poslovanju s
hranom za zivotinje, koji je odgovoran za
oznacavanje;
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¢) ukoliko je dostupan, broj odobrenja objekta fizicke
ili pravne osobe odgovorne za oznacavanje
dodijeljen sukladno posebnim propisima;

broj Sarze ili serije;

neto koli¢ina izrazena u jedinici mase u slucaju
¢vrstih proizvoda, i u jedinicama mase ili volumena
u slucaju tekucih proizvoda;

popis dodataka hrani za Zivotinje kojemu prethodi
naslov: "dodaci hrani za zivotinje" sukladno Privitku
VI. Poglavlju I. ili Privitku VII. Poglavlju I. ovoga
Pravilnika, na odgovarajuéi nacin, i ne dovodeéi u
pitanje odredbe o oznacavanju, utvrdene posebnim
propisima o odobrenju pojedinog dodatka hrani za
zivotinje; 1

sadrzaj vlage sukladno Privitku I. tocka 6. ovoga
Pravilnika.

d)
e)

g)

Clanak 15.
(Posebni zahtjevi za obvezno oznacavanje krmiva)
Uz zahtjeve propisane ¢lankom 14. ovoga Pravilnika,
oznacavanje krmiva ukljucuje:

a) naziv krmiva koji se navodi sukladno ¢lanku 23.
stavak (3) ovoga Pravilnika;
b) obvezno oznafavanje odgovarajuée kategorije iz

popisa navedenog u Privitku V. ovoga Pravilnika, a
koje moze biti zamijenjeno podacima iz Kataloga
krmiva iz c¢lanka 23. ovoga Pravilnika za svako
pojedina¢no krmivo iz odgovarajuce kategorije.
Uz zahtjeve propisane u stavku (1) ovog ¢lanka, krmiva
kojima su dodani dodaci moraju biti oznacena na slijedeéi
nadin:
a) vrste ili kategorije Zivotinja za koje je krmivo
namijenjeno, kada dodaci o kojima je rije¢ nisu
odobreni za sve vrste zivotinja ili kada su odobreni u
najvecoj dopustenoj koli¢ini za odredene vrste
Zivotinja;
napuci za pravilno koriStenje sukladno Privitku II.
tocka 4. ovoga Pravilnika, kada su utvrdene najvise
dopustene vrijednosti dodataka hrani za zivotinje; i
minimalni rok trajanja za dodatke hrani za Zivotinje,
osim tehnoloskih dodataka.

Clanak 16.

(Posebni zahtjevi za obvezno oznacavanje krmnih smjesa)
Uz zahtjeve propisane ¢lankom 14. ovoga Pravilnika,
oznacavanje krmnih smjesa ukljucuje i slijedece:

a) vrste ili kategorije zivotinja kojima je krmna smjesa

namijenjena;

b) napuci za pravilno koriStenje, navodeéi svrhu za
koju je hrana namijenjena; kada je primjenjivo,
napuci trebaju biti sukladni Privitku II. tocki 4.
ovoga Pravilnika;

u sluc¢ajevima kada proizvodac nije osoba odgovorna

za oznacavanje, potrebito je navesti slijedece:

1) ime ili naziv i adresu proizvodaca, ili

2)  broj odobrenja proizvodaca, iz ¢lanka 14. tocka

¢) ovoga Pravilnika;
navodenje minimalnog
slijede¢im zahtjevima:

b)

¢)

©)

d) roka trajanja sukladno

1) "uporabiti do..."nakon cega slijedi nadnevak
koji oznadava odredeni dan, u slu€aju hrane za
zivotinje koja je usljed procesa razgradnje lako
kvarljiva";

2) "najbolje uporabiti do..." nakon cega slijedi

nadnevak koji oznacava odredeni mjesec u
slucaju druge hrane za Zivotinje. Ukoliko je na
oznaci naveden nadnevak proizvodnje,

2
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minimalni rok trajanja moze se oznaciti i kao

"...(vremensko razdoblje u danima ili

mjesecima) nakon nadnevka proizvodnje";
popis krmiva od kojih je sastavljena hrana za
zivotinje pod naslovom "Sastav", navodeéi naziv
svakog pojedina¢nog krmiva sukladno ¢lanku 15.
stavak (1) tocka a) ovoga Pravilnika, i navodeci
odnosna pojedinacna krmiva u padaju¢em poretku
po tezini, izraGunato na temelju udjela suhe tvari u
krmnoj smjesi. Navedeni popis moze sadrzavati i
udio krmiva izrazen u postotcima; i
obvezne podatke o oznacavanju propisane u Privitku
VL. Poglavlju II. ili Privitku VII. Poglavlju II. ovoga
Pravilnika, na odgovarajuéi nacin.
U odnosu na popis propisan u stavku (1) tocka e) ovog
¢lanka, primjenjuju se slijede¢i zahtjevi:
a) naziv i tezinski udio krmiva izrazen u postotcima
oznacava se ukoliko je njegova prisutnost naglasena
na oznaci rije¢ju, slikom ili grafickim prikazom;
ukoliko tezinski udjeli krmiva izrazeni u postotcima
ugradenih u krmne smjese za Zivotinje koje se
koriste za proizvodnju hrane, nisu navedeni na
oznaci, osoba odgovorna za oznacavanje na zahtjev
kupca dostavlja podatke o koli¢inskom sastavu u
rasponu od +/- 15% vrijednosti prema recepturi
hrane za zivotinje; i
ukoliko su krmne smjese namijenjene Zzivotinjama
koje se ne koriste za proizvodnju hrane, osim
krznasa, naziv krmiva moZe se zamijeniti nazivom
kategorije kojoj krmiva pripadaju.
U slucaju potrebe za poduzimanjem Zurnih mjera koje se
odnose na zdravlje ljudi ili zivotinja ili okoli§ mjerodavno
tijelo pruza kupcu dostupne informacije, sukladno ¢lanku
6. stavak (2) ovoga Pravilnika, pod uvjetom da je nakon
procjene opravdanih interesa proizvodaca i kupaca
utvrdeno da je davanje takvih informacija opravdano. Ako
je to primjereno, mjerodavno tijelo navedene informacije
daje pod uvjetom da kupac potpiSe izjavu o cuvanju
tajnosti podataka.
Sukladno stavku (2) tocka c) ovog clanka, popis
kategorija krmiva umjesto pojedinacnih krmiva koje se
mogu navesti na oznaci hrane za kuéne ljubimce, naveden
je u Privitku IX. ovoga Pravilnika.

Clanak 17.

e)

f)

b)

c)

(Dodatni zahtjevi za obvezno oznacavanje hrane za Zivotinje s

15.

posebnim potrebama prehrane)
Osim op¢ih zahtjeva za obveznim oznacavanjem iz ¢l. 14.,
i 16. ovoga Pravilnika, na odgovarajuci nacin, oznaCavanje

hrane za zivotinje s posebnim potrebama prehrane ukljucuje i:

besplatni

a) izraz "dijetetski", koji se navodi iskljucivo za hranu
za zivotinje s posebnim potrebama prehrane, uz
naziv hrane za zivotinje kako je utvrdeno ¢lankom
14. tocka a) ovoga Pravilnika;

pojedinosti propisane u posebnom propisu sukladno
¢lanku 9. ovoga Pravilnika; i

napomenu da je potrebito potraziti stru¢no misljenje
nutricionista ili veterinara, prije koriStenja hrane za
zivotinje ili prije produzavanja vremena njenog
koristenja.

b)
¢)

Clanak 18.
(Dodatni zahtjevi za obvezno oznacavanje hrane za kuéne
ljubimce)
Na oznaci hrane za kuéne ljubimce treba biti naveden
telefonski broj ili drugo prikladno sredstvo
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komunikacije, kako bi se kupcu omogucilo da dobije dodatne
informacije o obveznim pojedinostima kao $to su:

a) dodaci hrani za zivotinje sadrzani u hrani za kuéne
ljubimee; i

b) krmivima sadrzanim u hrani za kuéne ljubimce, koja
su oznacena nazivom kategorije sukladno ¢lanku 16.
stavak (2) tocka c) ovoga Pravilnika.

Clanak 19.

(Dodatni zahtjevi za obvezno oznacavanje neuskladene hrane

za zivotinje)
Uz zahtjeve navedene u ¢l. 14., 15., 16. i 17. ovoga

Pravilnika, hrana za Zivotinje koja ne udovoljava zahtjevima
odredenim posebnim propisima, kao §to je kontaminirana hrana
za zivotinje, oznaCava se na nacin odreden u Privitku VIII.
ovoga Pravilnika.

()
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Clanak 20.
(Odstupanja)

Podatke navedene u ¢lanku 14. to¢. c), d), ) i g) i ¢lanku
15. stavak (1) tocka b) ovoga Pravilnika nije potrebito
navoditi ukoliko je prije svake transakcije kupac pisanim
putem izjavio da odnosne podatke ne =zahtijeva.
Transakcija se moze sastojati od nekoliko posiljki uz koju
se prilaze Izjava.
Na upakiranoj hrani za Zivotinje pojedinosti navedene u
¢lanku 14. to¢. ¢), d) i e) i ¢lanku 15. stavak (2) tocka c)
ili ¢lanku 16. stavak (1) toc€. c), d) i e) ovoga Pravilnika,
mogu se navesti na pakiranju izvan mjesta na kojemu se
nalazi oznaka sukladno ¢lanku 13. stavak (1) ovoga
Pravilnika. U takvim slu¢ajevima treba posebice istaknuti
gdje se te pojedinosti nalaze.
Pojedinosti koje su propisane ¢lankom 14. to€. c), d), e) i
g) i ¢lankom 15. stavak (1) tocka b) ovoga Pravilnika nisu
obvezne za krmiva koja ne sadrze dodatke hrani za
zivotinje, osim konzervansa ili silaznih dodataka, i koja su
proizvedena i isporucena od strane subjekta u poslovanju
s hranom za zivotinje korisniku hrane za Zivotinje u
primarnoj proizvodnji za KoriStenje unutar vlastitog
posjeda.
Obvezno oznacavanje navedeno u c¢lanku 16. stavak (1)
tocka f) ovoga Pravilnika ne zahtijeva se za mjeSavine
cjelovitog zrnja Zitarica, sjemenki i plodova.
Kada se krmna smjesa sastoji od najviSe tri krmiva,
pojedinosti o oznaCavanju navedene u ¢lanku 16. stavak
(1) to¢. a) i b) ovoga Pravilnika, ne zahtijevaju se kada su
koristena krmiva jasno opisana.
Za koli¢ine krmiva ili krmnih smjesa koje ne prelaze 20
kg, a namijenjene su krajnjem korisniku, te se prodaju u
rasutom stanju, kupca se moze upozoriti na pojedinosti iz
¢l. 14., 15. i 16. ovoga Pravilnika, putem primjerene
obavijesti na prodajnom mjestu. U takvim slucajevima,
pojedinosti iz ¢lanka 14. tocka a) i ¢lanka 15. stavak (1) ili
Clanka 16. stavak (1) to¢. a) i b) ovoga Pravilnika, na
odgovarajuci naéin, moraju se ispostaviti kupcu najkasnije
na rac¢unu ili uz racun.
Za koli¢ine hrane za kuéne ljubimce koje se prodaju u
pakiranjima s nekoliko spremnika, pojedinosti iz ¢lanka
14. to¢. b), ¢), ) 1 g) i €lanka 16. stavak (1) to€. b), ¢), e) i
f) ovoga Pravilnika mogu se navesti samo na vanjskom
pakiranju, umjesto na svakom spremniku, uz uvjet da
ukupna tezina pakiranja ne prelazi 10 kg.

Clanak 21.

(Dobrovoljno oznadavanje)

Uz zahtjeve obveznog oznacavanja, oznacavanje krmiva i
krmnih  smjesa moze ukljucivati i dobrovoljno
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oznacavanje, pod uvjetom da se postupa sukladno opéim
nacelima propisanim odredbama ovoga Pravilnika.
Dodatni uvjeti za dobrovoljno oznacavanje mogu se
utvrditi vodi¢ima za dobru praksu oznacavanja iz ¢lanka
24. ovoga Pravilnika.

Clanak 22.

(Pakiranje)
Krmiva i krmne smjese stavljaju se na trziste jedino u
zatvorenim pakiranjima ili spremnicima. Pakiranja ili
spremnici moraju biti zatvoreni na nacin da se prilikom
otvaranja pakiranja ili spremnika mjesto zatvaranja trajno
osteti i ne moze se ponovno uporabiti.
Iznimno od stavka (1) ovog ¢lanka, slijede¢a hrana za
zivotinje moZe se stavljati na trziSte u rasutom obliku ili u
nezatvorenim pakiranjima ili spremnicima:

a)  krmiva;
b) krmne smjese dobivene isklju¢ivo mijeSanjem zrnja
ili cijelih plodova;

¢) posiljke izmedu proizvodaca krmnih smjesa;

d) posiljke krmnih smjesa izravno od proizvodaca
korisniku hrane za zZivotinje;

e) posiljke od proizvodaca krmne smjese do firmi za
pakiranje;

f)  koli¢ine krmnih smjesa koje ne prelaze 50 kg teZine,
a namijenjene su krajnjem korisniku i uzimaju se
izravno iz zatvorenog pakiranja ili spremnika; i

g) Dblokovi za lizanje.

DIO PETI - KATALOG KRMIVIMA 1 VODICI ZA
DOBRU PRAKSU OZNACAVANJA
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Clanak 23.
(Katalog krmivima)

Katalog krmivima izraduje se radi poboljSanja

oznacavanja krmiva i krmnih smjesa. Katalog krmiva

olaksava razmjenu informacija o svojstvima proizvoda i

navodi krmiva kao popis koji nije konacan. Sadrzi

najmanje slijede¢e podatke za svako navedeno krmivo:

a) naziv;

b) identifikacijski broj;

c) opis krmiva ukljuéujuéi informacije o proizvodnom
procesu, ukoliko je primjereno;

d) podatke koji zamjenjuju obvezno oznacavanje
sukladno c¢lanku 15. stavak (1) tocka b) ovoga
Pravilnika; i

e) pojmovnik s definicijama razli¢itih postupaka i
navedenih tehnickih izraza.

Odredbe ovog ¢lanka primjenjuju se ne dovodedi u pitanje

zahtjeve koji se odnose na sigurnost propisane ¢lankom 5.

ovoga Pravilnika.

Koristenje Kataloga od strane subjekata u poslovanju s

hranom za zivotinje je dobrovoljno. Naziv krmiva

naveden u Katalogu moze se koristiti jedino pod uvjetom

da se postuju sve relevantne odredbe navedene u

Katalogu.

Katalog krmiva donosi Ured u suradnji i uz suglasnost s

mjerodavnim tijelima iz c¢lanka 4. tocka b) ovoga

Pravilnika.

Clanak 24.
(Vodici za dobru praksu oznacavanja)

Ured poti¢e izradu dva vodiCa za dobru praksu
oznacavanja (u daljnjem tekstu: Vodici), jedan za hranu za
kuéne ljubimce i drugi za krmne smjese za zivotinje koje
se koriste za proizvodnju hrane, koji moze ukljucivati dio
0 krmnim smjesama za krznaSe.
Vodi¢i imaju za cilj poboljsati oznacavanje. Vodici
sadrzavaju odredbe iz ¢lanka 13. ovoga Pravilnika o
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predstavljanju podataka na oznaci i ¢lanka 21. ovoga
Pravilnika o dobrovoljnom oznacavanju, te ¢lanka 12.
ovoga Pravilnika o koristenju tvrdnji.

(3) Koristenje Vodia od strane subjekata u poslovanju s
hranom za zivotinje je dobrovoljno. Ukoliko se koriStenje
bilo kojeg Vodica navede na oznaci, mora se postupati
sukladno svim odredbama Vodica.

(4) Vodice donosi Ured u suradnji i uz suglasnost s
mjerodavnim tijelima iz ¢lanka 4. tocka b) ovoga

Pravilnika.
DIO SESTI - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 25.
(Privici)

(1) Privici od I. do IX. ¢ine sastavni dio ovoga Pravilnika.

(2) Iznimno od Privitka I. tocka 1. ovoga Pravilnika, do 01.
sijecnja 2015. godine, pojedina krmiva mogu se koristiti i
stavljati na trziSte dok se ne odredi najveci udio kemijskih
necistoca, koje su posljedica postupka proizvodnje i
pomoc¢nih tehnoloskih sredstava.

Clanak 26.
(Stupanje na snagu)
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave

u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat ¢e se od 1. sije¢nja

2014. godine.

VM broj 33/13
17. sije¢nja 2013. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeéa ministara BiH
Vjekoslav Bevanda, v. r.

PRIVITAK L .
TEHNICKE ODREDBE O NECISTOCAMA,
MLIJECNIM ZAMJENICAMA, VEZIVIMA ILI
SREDSTVIMA ZA DENATURIRANJE, KOLICINI
PEPELA 1 UDJELU VLAGE SUKLADNO CLANU 5.
OVOGA PRAVILNIKA

1. Sukladno dobroj proizvodackoj praksi krmiva moraju biti
slobodna od kemijskih necisto¢a koje nastaju u njihovom
proizvodnom procesu kao i od pomoc¢nih tehnoloskih
sredstava, osim ukoliko je odreden poseban maksimalan
sadrzaj u Katalogu sukladno ¢lanku 23. ovoga Pravilnika.

2. Botanicka cisto¢a krmiva ne smije biti manja od 95%,
osim ukoliko je u Katalogu iz ¢lanka 23. ovoga Pravilnika
odredena drugacija razina. Botanicke necistoce sadrzavaju
necistoce biljnih materijala bez nepozeljnih u¢inaka na
zivotinje npr. slamu i sjemenke drugih kultiviranih vrsta
ili korova. Botanicke necisto¢e kao $to su rezidue drugih
sjemenki ili plodova uljarica dobivenih iz prethodnog
proizvodnog procesa, ne smiju prelaziti 0,5% za svaku
vrstu sjemendki ili plodova uljarica.

3.  Razina Zeljeza u mlije¢noj zamjenici za telad tjelesne
mase od 70 kg ili manje, mora biti najmanje 30 miligrama
po kilogramu potpune krmne smjese pri sadrzaju vlage od
12%.

4.  Kada se krmiva koriste kao denaturanti ili veziva drugih
krmiva, dobiveni proizvod i dalje se smatra krmivom.
Naziv, podrijetlo i koli¢ina krmiva Kkoristenih kao
denaturanti ili veziva moraju biti navedeni na oznaci.
Ukoliko je krmivo vezano drugim krmivom, postotak
veziva ne smije prelaziti 3% ukupne teZine.

5. Koli¢ina pepela netopivog u klorovodi¢noj kiselini ne
smije prelaziti 2,2% suhe tvari. Koli¢ina pepela visa od
2,2% dopustena je u slucaju:

- krmiva;

- krmne smjese koja sadrzi odobrena mineralna

veziva,

- mineralne mjeSavine;

- krmnih smjesa koje sadrze vise od 50%
nusproizvoda rize ili Secerne repe;

- krmnih  smjesa namijenjenih uzgoju riba sa

sadrzajem ribljeg brasna veéim od 15%, pod
uvjetom da je koli¢ina navedena na oznaci.

6.  Ukoliko u Privitku V. ovoga Pravilnika ili u Katalogu iz
¢lanka 23. ovoga Pravilnika nije drugacije odredeno, udio
vlage u hrani za Zivotinje mora biti naveden na oznaci ako
prelazi:

- 5% za mineralne mjeSavine koje ne sadrze organske
tvari,

- 7% za mlijeCne zamjenice i druge krmne smjese s
udjelom mlije¢nih proizvoda ve¢im od 40%,

- 10% za mineralne mjeSavine koje sadrze organske
tvari,

- 14% za ostalu hranu za Zivotinje.

PRIVITAK IL . .
OPCA NACELA O OZNACAVANJU 1Z CLANKA 10.
STAVAK (4) OVOGA PRAVILNIKA

1. Sadrzaji ili koli¢ine koje su navedene ili trebaju biti
oznacene odnose se na tezinu hrane za Zivotinje, osim
ukoliko je drugacije odredeno.

2. Brojéana oznaka nadnevka prati slijed: dan, mjesec i
godina, a oblik mora biti naveden na oznaci kraticom:
"DD/MM/GG".

3. Kod oznac¢avanja hrane za kuéne ljubimce dopusteno je
koristiti rijeci: "hrana za kuéne ljubimce".

4. U napucima za pravilno koristenje dopunskih krmnih
smjesa 1 krmiva u kojima dodaci prelaze najvise
dopustene vrijednosti, za potpunu krmnu smjesu trebaju
biti navedene najvise koli¢ine:

- u gramima ili kilogramima ili jedinicama volumena
dopunske krmne smjese i krmiva po Zzivotinji po
danu, ili
- kao postotak u dnevnom obroku, ili
- po kilogramu potpune krmne smjese ili postotku u
potpunoj krmnoj smjesi,
kako bi se osiguralo postivanje odgovarajucih najvisih
dopustenih udjela dodataka hrani za Zivotinje u dnevnom
obroku.

5. Bez utjecaja na analiticke metode, kod hrane za kuéne
ljubimce izraz "sirove bjelancevine" moze se zamijeniti
izrazom "bjelancevine", izraz "sirova ulja i masnoce"
moze se zamijeniti izrazom "sadrzaj masti", a izraz "sirovi
pepeo" moze se zamijeniti izrazom "ostatak nakon
izgaranja" ili "anorganska tvar".

PRIVITAK III. _ -
POPIS TVARI CLJE JE STAVLJANJE NA TRZISTE ILI
KORISTENJE U PREHRANI ZIVOTINJA
OGRANICENO ILI ZABRANJENO SUKLADNO
CLANKU 7. OVOGA PRAVILNIKA

Zabranjene tvari

1.  Izmet, mokraéa i odvojen sadrzaj probavnog trakta nakon
praznjenja ili uklanjanja probavnog trakta bez obzira na
nacin obrade ili primjesu.

njezin otpad.
3. Sjemenski i drugi sadni materijali koji su nakon Zetve
tretirani sredstvima za zastitu bilja i njihovi nusproizvodi.
4. Drvo, piljevina i drugi materijali podrijetlom od drveta
koje je obradivano sredstvima za zastitu.
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5. Sav otpad dobiven u razli¢itim fazama procis¢avanja
komunalnih, sanitarnih i tehnoloskih otpadnih voda, bez
obzira na bilo koju daljnju obradu toga otpada i bez obzira
na podrijetlo otpadnih voda !

6.  Cvrsti komunalni otpad 2, kao §to je otpad iz kuéanstva.

7.  Pakiranje i dijelovi ambalaze koriSteni u poljoprivredno-
prehrambenoj industriji.

8. BjelanCevinasti proizvodi dobiveni od kvasaca roda
Candida uzgojenih na n-alkanima.

PRIVITAK IV. .
DOPUSTENA ODSTUPANJA ZA OZNACAVANJE
SASTAVA KRMIVA ILI KRMNIH SMJESA 1Z CLANKA
10. STAVAK (5) OVOGA PRAVILNIKA

DIO A

Odstupanja za analiticke sastojke iz Privitaka 1., V., VI. i VIL

ovoga Pravilnika

1. Odstupanja utvrdena u ovome Dijelu ukljucuju tehnicka i
analiticka odstupanja. Kada se wutvrde analiticka
odstupanja za mjernu nesigurnost i proceduralne varijacije
potrebito je prilagoditi vrijednosti iz tocke 2. ovoga Dijela
kako bi ona ukljucivala samo tehnicka odstupanja.

2. Ako se utvrdi da sastav krmiva ili krmne smjese odstupa
od oznacene vrijednosti za analiticke sastojke iz Privitaka
L., V., VL. i VIL ovoga Pravilnika, dopustena su slijedeca

odstupanja:
(a) za sirovo ulje i masti, sirove bjelancevine i sirovi
pepeo:

(i) £ 3% ukupne mase ili volumena ako je
oznadeni sadrzaj 24% ili vise;
(i) =+ 12,5% oznacenog sadrzaja ako je oznaceni
sadrzaj manji od 24%, ali ne manji od 8%;
(iii) = 1% ukupne mase ili volumena ako je
oznaceni sadrzaj manji od 8%;
(b) zasirova vlakna, Secer i Skrob:
(1) £ 3,5% ukupne mase ili volumena ako je
oznaceni sadrzaj 20% ili viSe;
(i) =+ 17,5% oznacenog sadrzaja ako je oznaceni
sadrzaj manji od 20%, ali ne manji od 10%;
(iii)) = 1,7% ukupne mase ili volumena ako je
oznaceni sadrzaj manji od 10%;
(c) za kalcij, pepeo netopiv u klorovodoni¢noj kiselini,
ukupni fosfor, natrij, kalij i magnezij:
(i) £ 1% ukupne mase ili volumena ako je
oznaceni sadrzaj 5% ili vise;
(i) =+ 20% oznacenog sadrzaja ako je oznaceni
sadrzaj manji od 5%, ali ne manji od 1%;
(i) £ 0,2% ukupne mase ili volumena ako je
oznaceni sadrzaj manji od 1%;
(d) zavlagu:
(i) £ 8% oznaCenog sadrzaja ako je oznaceni
sadrzaj 12,5% ili viSe;
(i) £ 1% ukupne mase ili volumena ako je
oznaceni sadrzaj manji od 12,5%, ali ne manji
od 5%;
(iii) £ 20% oznacenog sadrzaja ako je oznaceni
sadrzaj manji od 5%, ali ne manji od 2%;
(iv) £ 0,4% ukupne mase ili volumena ako je
oznaceni sadrzaj manji od 2%;

! Termin se ne odnosi na tehnoloske vode koje se koriste u industrije hrana
i hrane za Zivotinje. Tehnoloska voda se ne smije koristiti za prehranu Zivotinja,
osim ako u svom sastavu sadrzi hranu ili hranjive tvari i ako je tehnicki slobodna
od sredstava za ciScenje, dezinfekcijskih sredstava ili drugih tvari koje nisu od
strane zakonodavstva predvidene za prehranu Zivotinja.

? Termin &vrsti komunalni otpad ne odnosi se na ugostiteljski otpad.

(e) u pogledu energetske vrijednosti 1 vrijednost
bjelancevina, ako dopustena odstupanja nisu
utvrdena sukladno metodi Europske unije ili
odgovarajucoj sluzbenoj metodi u Bosni i
Hercegovini, primjenjuju se slijedeca dopustena
odstupanja: za energetsku vrijednost 5%, a za
vrijednost bjelancevina 10%.

3. Iznimno od tocke 2. podtocke (a) ovoga Dijela, u pogledu
sirovoga ulja i masti, te sirovih bjelancevina u hrani za
kuéne ljubimce, ako je oznaceni sadrzaj manji od 16%,
dopusteno odstupanje iznosi + 2% ukupne mase ili
volumena.

4.  Iznimno od tocke 2. ovoga Dijela, dopusteno odstupanje
od oznacenog sadrZaja gornje granice za sirovo ulje i
masti, Secer, Skrob, kalcij, natrij, kalij i magnezij u
pogledu energetske vrijednosti i proteinske vrijednosti
moze iznositi dva puta vise od dopusStenih odstupanja
navedenih u tockama 2. i 3. ovoga Dijela.

5. Iznimno od tocke 2. ovoga Dijela, dopustena odstupanja
za pepeo netopiv u klorovodoni¢noj kiselini i vlagu
primjenjuju se samo na gornju granicu, a donja granica
odstupanja nije ograni¢ena.

DIO B

Dopustena odstupanja za dodatke hrani za zivotinje oznacene

sukladno Privicima I., V., VI. i VII. ovoga Pravilnika

1.  Dopustena odstupanja utvrdena u ovome Dijelu ukljucuju
samo tehni¢ko odstupanje. Ona se primjenjuju na dodatke
hrani za zivotinje s popisa dodataka hrani za Zivotinje i
popisa analitickih sastojaka.

Odstupanja za dodatke hrani za Zivotinje navedene kao
analiticki sastojci primjenjuju se na ukupni iznos oznacéen kao
zagarantirana koli¢ina na kraju najkraceg roka trajanja hrane za
zivotinje.

Ako se utvrdi da je sadrzaj dodatka hrani za zivotinje u
krmivu ili krmnoj smjesi manji od oznaCenog sadrzaja,
dopustena su slijede¢a odstupanja:

(a) 10% oznaCenog sadrzaja ako je oznaCeni sadrzaj

1000 jedinica ili vise;

(b) 100 jedinica ako je oznaceni sadrzaj manji od 1000

jedinica, ali ne manji od 500 jedinica;

(¢) 20% oznacenog sadrzaja ako je oznaceni sadrzaj

manji od 500 jedinica, ali ne manji od 1 jedinice;

(d) 0,2 jedinice ako je oznaCeni sadrzaj manji od 1

jedinice, ali ne manji od 0,5 jedinica;

(e) 40% oznacenog sadrzaja ako je oznaceni sadrzaj

manji od 0,5 jedinica.

2. Ako je najmanji i/ili najveéi sadrzaj dodatka hrani za
zivotinje utvrden odnosnim odobrenjem za taj dodatak
hrani za Zivotinje, tehni¢ka odstupanja iz tocke 1. ovoga
Dijela primjenjuju se samo na najmanji sadrzaj ili sadrzaj
manji od najveceg sadrzaja, na odgovarajuci nacin.

3. Ako se ne prekora¢i utvrdeni najvecéi sadrzaj dodatka
hrani za zivotinje iz tocke 2. ovoga Dijela, odstupanje
iznad oznaCenog sadrzaja moze biti tri puta veée od
dopustenog odstupanja iz tocke 1. ovoga Dijela. Medutim,
ako je najveéi sadrzaj dodataka hrani za zivotinje koji
pripadaju skupini mikroorganizama utvrden odnosnim
odobrenjem za taj dodatak hrani za zivotinje, najveci
sadrzaj je takoder i najveca dopustena vrijednost.

4. 1 jedinica u ovom dijelu zna¢i 1 mg, 1 000 1J, 1 x 109
CFU ili 100 jedinica enzimske aktivnosti odnosnoga
dodatka hrani za Zivotinje po kg hrane za Zzivotinje, na
odgovarajuéi nacin.
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PRIVITAK V. 5 5
OBVEZNO OZNACAVANJE KRMIVA 1Z CLANKA 17. Vlaga, ako je udio > 8%
STAVAK (1) TOCKA b) OVOGA PRAVILNIKA 17. Minerali Kalcij
[Krmivo iz kategorije: |Obvezno oznaditi:
1. |[Voluminozna krmiva [Sirove bjelancevine, ako je udio > 10% Natrij
Sirova vlakna [Fosfor

2. |[Zrnevlje Zitarica

3. [Proizvodi i Skrob, ako je udio > 20%
nusproizvodi zrnevlja Ostali relevantni minerali
itarica i i Sevi i io> 109

Sirove bjelancevine, ako je udio > 10% 18. |Ostalo Sirove bjelancevine, ako je udio > 10%
Sirova ulja i masti, ako je udio > 5% Sirova viakna

. - . N )
Sirova viakna Sirova ulja i masti, ako je udio > 10%

4.  Sjemenke i plodovi
uljarica Skrob, ako je udio > 30%

5. |Proizvodi i Sirove bjelancevine, ako je udio > 10%
musproizvodi sjemenki
i plodova uljarica . L ) ) ) [Ukupni Secer, izrazen kao saharoza, ako je udio

Sirova ulja i masti, ako je udio > 5% 10%
Sirova vlakna [Pepeo netopiv u HCl, ako je udio > 3,5% suhe

6. |[Zrna mahunarki tvari

7. [PProizvodi i Sirove bjelancevine, ako je udio > 10%
nusproizvodi zrna PRIVITAK VI. v
mahunarki POJEDINOSTI ZA OZNACAVANJE KRMIVA I

I Sirova vlakna KRMNIH SMJESA ZA ZIVOTINJE KOJE SE KORISTE

8. Gomoli, korijenje ZA PROIZVODNJU HRANE

9. |Proizvodi i Skrob
nusproizvodi gomolja i Poglavlje L.
korijenja Sirova viakna Oznacavanje dodataka hrani za Zivotinje iz clanka 14. tocka f) i

Clanka 21. stavak (1) ovoga Pravilnika
. o , 1. Slijedeci dodaci navode se pod svojim posebnim nazivima
ae;?" netopiv u HC, ako je udio > 3,5% suhe koji su navedeni u odgovarajuéem posebnom propisu o

10 [Proizvodi i Sirova vlakna ako je udio > 15% odobravanju dodataka hrani za Zivotinje, prema dodanoj
nusproizvodi prerade koli¢ini, identifikacijskom broju i nazivu funkcionalne
Secerne repe Ukupni teter. izrazen k " skupine:

UL Secer, 1zrazen kao saharoza (a) dodaci za koje su utvrdene najviSe dopustene
vrijednosti za svaku ciljanu Zivotinjsku vrstu;
Pepeo netopiv u HCI, ako je udio > 3,5% suhe (b) dodaci koji pripadaju kategorijama "zootehnic¢kih
tvari nen S H S Tral.

11, Proizvodii Sirova viakna, ako je udio > 15% gOgat%klj ! k(.)kc(lidl.ospgltﬂf{a I hlsltorr;or;(ostgt{k? >
nusproizvodi prerade () odaci koji pripadaju funkcionalnoj skupini "uree i
Kecerne trske njezinth  derivata" iz kategorije '"nutritivnih

[Ukupni §ecer, izrazen kao saharoza dodataka"

12. Ostale sjemenke i Sirove bjelancevine 2. Naziv koji je naveden u posebnom propisu o odobravanju
plodovi, njihovi . PR ys
proizvodi i dodataka hrani za Zivotinje i dodana koli¢ina dodatka o
nusproizvodi, osim  [Sirova vlakna kojem je rije¢ mora se navesti ukoliko je njegova
mavedenih pod tockama prisutnost naglaSena na oznaci, rijeima, slikama ili
2.~ 7. ove tablice Sirova ulja i masti, ako je udio > 10% grafiCkim prikazom.

13.  (Ostale biljke, njihovi  Sirove bjelanéevine, ako je udio > 10% 3. Na zahtjev kupca osoba odgovorna za oznaéavanje
proizvodi ld‘ ) saopcava kupcu naziv, identifikacijski broj i funkcionalnu
[nusproizvodi, oSim . . . ve o v .. . .
navedenih pod tockama Sirova vlakna Sklv.lpvlnu dodataka hran'l za zivotinje, koji nisu navedeni u
8.—11. ove tablice tocki 1.' ovoga Pogllavlj.a.. o ) )

14.  [Mlije¢ni proizvodii  [Sirove bjelandevine 4.  Dodaci hrani za zivotinje koji nisu navedeni u tocki 1.
nusproizvodi ovoga Poglavlja mogu se dobrovoljno navesti u cjelosti ili

Vlaga, ako je udio > 5% djelir.nice.na nadin iz 'Foéke 1. ovoga Poglzvivlja. o
5. Ukoliko je na oznaci dobrovoljno oznacen aromatski ili
o nutritivni dodatak hrani za Zivotinje, treba navesti njegovu

[Laktoza, ako je udio > 10% dodanu koli¢inu

15.  [Proizvodi i Sirove bjelancevine, ako je udio > 10% . . i . e e oy
husproizvodi od 6.  Ukoliko je dodatak hrani za Zivotinje svrstan u vise od
kopnenih Zivotinja i L jedne funkcionalne skupine, navodi se ona funkcionalna

Sirova ulja i masti, ako je udio > 5% skupina ili kategorija, koja je odgovarajuéa obzirom na
temeljnu funkciju u slucaju predmetne hrane za Zivotinje.
Vlaga, ako je udio > 8% Poglavlje II.
16. [Ribe, ostale morske Sirove bjelancevine, ako je udio > 10%

zivotinje, njihovi
proizvodi i
nusproizvodi

Sirova ulja i masti, ako je udio > 5%

Oznacavanje analitickog sastava iz ¢lanka 16. stavak 1. tocka f)
i ¢lanka 21. stavak (1) ovoga Pravilnika
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1.

Analiticki sastav krmnih smjesa za zivotinje koje se
koriste za proizvodnju hrane oznacava se kako slijedi:

ukoliko je njegova prisutnost naglaSena na oznaci
rijeCima, slikama ili grafickim prikazom.

Hrana za Zivotinje |Analiticki sastav i vrijednosti ~ (Ciljana vrsta 4. Na zahtjev kupca osoba odgovorna za oznaavanje
Zivotinja saopcava kupcu naziv, identifikacijski broj i funkcionalnu
Potpune krmne smjese I Sirove bjelandevine Sve vrste skupinu dodataka hrani za Zivotinje, koji nisu navedeni u
I Sirova vlakna Sve vrste tocki 1. ovoga Poglavlja.
- Sirova ulja i masti Sve vrste 5. Dodaci hrani za zivotinje koji nisu navedeni u tocki 1.
- Sirovi pepeo Sve vrste ovoga Poglavlja mogu se dobrovoljno navesti u cjelosti ili
- Lizin Svinje i perad djelimice na nacin iz tocke 1. ovoga Poglavlja.
- Metionin Svinje i perad 6.  Ukoliko je na oznaci dobrovoljno oznacen aromatski ili
- Kalcij Sve vrste nutritivni dodatak hrani za Zivotinje treba navesti njegovu
I Natrij Sve vrste dodanu koli¢inu.
- Fosfor Sve vrste 7. Ukoliko je dodatak hrani za Zivotinje svrstan u vise od
Dopunske krmne smjese — | Lizin Svinje i perad jedne funkcionalne skupine, navodi se ona funkcionalna
mineralne mjeSavine I Metionin Svinje i perad skupina ili kategorija, koja je odgovarajuca obzirom na
- Kalcij Sve vrste temeljnu funkciju u slucaju predmetne hrane za Zivotinje.
- Natrij Sve vrste 8. Osoba odgovorna za oznafavanje osigurava dostupnost
- Fosfor Sve vrste mjerodavnim tijelima bilo koje informacije u svezi sa
- Magnezij Prezivaci sastavom ili navedenim svojstvima hrane za zivotinje,
IDopunske krmne smjese — - Sirove bjelandevine Sve vrste kOju ta osoba StaVlja na trziSte radi omoguéavanja
ostale I Sirova vlakna Sve vrste provjere ticnosti podataka navedenih na oznakama,
L Sirova ulja i masti Sve vrste ukljuujué¢i potpune informacije o svim KkoriStenim
I Sirovi pepeo Sve vrste dodacima hrani za Zivotinje.
t Lizin Svinje i perad Poglavlje II.
I Metionin Svinje i perad Oznacavanje analitickog sastava iz ¢lanka 16. stavak 1. tocka f)
- Kalcij > 5% Sve vrste i ¢lanka 21. stavak (1) ovoga Pravilnika
- Natrij Sve vrste 1. Analiticki sastav krmnih smjesa za Zivotinje koje se ne
L Fosfor > 2% Sve vrste koriste za proizvodnju hrane oznacava se kako slijedi:
 Magnezij > 0,5% [Prezivaci Hrana za Zivotinje |Analiticki sastav Ciljana vrsta Zivotinja
2. Ukoliko su aminokiseline, vitamini i/ili elementi u  [Potpune krmne smjese |- Sirove bjelanéevine  Macke, psi i krznasi

tragovima navedeni pod naslovom analiticki sastav,
moraju se oznaciti u ukupnoj koli¢ini.

Ukoliko se navodi energetska vrijednost i/ili vrijednost
bjelanc¢evina, navedena vrijednost mora biti sukladna
sluzbenoj metodi u Europskoj zajednici, ukoliko takva
postoji ili sukladna odgovaraju¢oj sluzbenomj metodi u
Bosni i Hercegovini, ukoliko sluzbena metoda postoji.

PRIVITAK VII. .

POJEDINOSTI ZA OZNACAVANJE KRMIVA 1
KRMNIH SMJESA ZA ZIVOTINJE KOJE SE NE
KORISTE ZA PROIZVODNJU HRANE

Poglavlje 1.
Oznacavanje dodataka hrani za zivotinje iz clanka 14. tocka f) i
¢lanka 21. stavak (1) ovoga Pravilnika

1.

Slijedeci dodaci navode se pod svojim posebnim nazivima
koji su navedeni u posebnom propisu o odobravanju
dodataka hrani za zivotinje i/ili prema njihovom
identifikacijskom broju, i prema dodanoj koli¢ini i nazivu
funkcionalne skupine:

(a) dodaci za koje su utvrdene najviSe dopustene
vrijednosti za svaku ciljanu Zivotinjsku vrstu;

(b) dodaci koji pripadaju kategorijama "zootehnickih
dodataka" i "kokcidiostatika i histomonostatika";

(c) dodaci koji pripadaju funkcionalnoj skupini "uree i
njezinih  derivata" iz kategorije  "nutritivnih
dodataka".

Iznimno od odredbi toc¢ke 1. ovoga Privitka, za dodatke iz

funkcionalne skupine "konzervansi", "antioksidansi" i

"boje" navodi se samo odgovarajuéa funkcionalna

skupina. U navedenom slucaju informacije iz tocke 1.

ovoga Privitka, osoba odgovorna za oznac¢avanje saop¢ava

kupcu na njegov zahtjev.

Naziv, koji je naveden u odgovarajuem posebnom

propisu o odobravanju dodataka hrani za zivotinje i

dodana koli¢ina dodatka o kojemu je rije¢ mora se navesti

(- Sirova vlakna Macke, psi i krznasi

t Sirova ulja i masti Macke, psi i krznasi

i Sirovi pepeo Macke, psi i krznasi
Dopunske krmne smjese — + Kalcij Sve vrste
mineralne mjeSavine t Natrij Sve vrste

- Fosfor Sve vrste

IDopunske krmne smjese —

- Sirove bjelancevine  Macke, psi i krznasi

ostale t Sirova vlakna Macke, psi i krznasi
(- Sirova ulja i masti Macke, psi i krznasi
£ Sirovi pepeo Macke, psi i krznasi
2. Ukoliko su aminokiseline, vitamini i/ili elementi u

tragovima navedeni pod naslovom analiticki sastav,
moraju se oznaciti u ukupnoj koli¢ini.

Ukoliko se navodi energetska vrijednost i/ili vrijednost
bjelancevina, navedena vrijednost mora biti sukladna
sluzbenoj metodi u Europskoj zajednici, ukoliko takva
postoji ili sukladna odgovarajucoj sluzbenoj metodi u
Bosni i Hercegovini, ukoliko takva postoji.

PRIVITAK VIIL .

POSEBNE ODREDBE ZA OZNACAVANJE HRANE ZA
ZIVOTINJE KOJA NE UDOVOLJAVA
ZDRAVSTVENIM I TRZNIM ZAHTJEVIMA
UTVRDENIM POSEBNIM PROPISIMA 1Z CLANKA 19.
STAVAK (1) OVOGA PRAVILNIKA

1.

Kontaminirana hrana za Zivotinje oznacava se kao "hrana
za zivotinje s previsokim udjelom/udjelima... (naziv
nepozeljne/nepozeljnih  tvari)" 1 sukladno posebnim
propisima moze se koristiti samo kao hrana za Zivotinje
nakon detoksikacije u odobrenim objektima.

Kad se kontaminaciju namjerava smanjiti ili ukloniti
¢is¢enjem, oznacCavanje kontaminirane hrane za zZivotinje
sadrzava slijede¢i dodatak: "hrana =za zivotinje s
previsokim udjelom/udjelima... (naziv
nepozeljne/nepozeljnih  tvari) 1 sukladno posebnim
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propisima moze se Koristiti samo nakon odgovarajuceg
¢iséenja."
PRIVITAK IX.
KATEGORIJE KRMIVA KOJE SE KORISTE U SVRHU
OZNACAVANJA KRMNIH SMJESA ZA KUCNE
LJUBIMCE UMJESTO POJEDINACNIH KRMIVA

INaziv i opis kategorije

Naziv i opis pojedinog krmiva

1. Meso i preradevine
zivotinjskog podrijetla

Svi mesnati dijelovi zaklanih toplokrvnih kopnenih
zivotinja, svjeZi ili konzervirani odgovaraju¢im
postupkom, i

svi proizvodi i preradevine dobivene preradom trupa ili
dijelova trupa toplokrvnih kopnenih zivotinja

2. Mlijeko i proizvodi na [Svi mlije¢ni proizvodi svjezi ili konzervirani
bazi mlijeka lodgovaraju¢im postupkom i njihove preradevine

nastale tijekom prerade

3. Jaja i proizvodi od jaja [Svi proizvodi od jaja svjezi ili konzervirani
lodgovarajuc¢im postupkom i njihove preradevine
nastale tijekom prerade

#. Ulja i masti Sva Zivotinjska biljna ulja i masti

5. Kvasci ISvi kvasci ¢ije su stanice usmrcéene i osusene

6. Ribe i riblje Ribe ili dijelovi riba, svjezi ili konzervirani

preradevine dgovaraju¢im postupkom i njihove preradevine
nastale tijekom prerade

7. Zitarice Sve vrste Zitarica neovisno o njihovom obliku ili
proizvodi dobiveni od bragnastog endosperma

8. Povrée Sve vrste povréa i mahunarki, svjezi ili konzervirani

dgovarajué¢im postupkom

9. Preradevine biljnog  [Proizvodi nastali obradom biljnih proizvoda, posebice

orijekla zitarica, povréa, mahunarki i sjemenki uljarica
10. Ekstrakti biljnih Svi proizvodi biljnog podrijetla u kojima su
bjelan¢evina bjelancevine koncentrirane odgovaraju¢im postupkom i
koji sadrze najmanje 50% sirovih bjelan¢evina u suhoj
tvari i koji se mogu preoblikovati (teksturirati)
11. Minerali ISve anorganske tvari odgovarajuce za prehranu

zivotinja

12. Razli¢iti Seceri Sve vrste Secera

13. Voce

Sve vrste voca svjezeg ili konzerviranog odgovarajucim|
postupkom

14. Orasasti plodovi Sve jezgre oradastih plodova

15. Sjemenke
16. Alge
17. Mekusci i rakovi

Sve vrste cijelih ili grubo drobljenih sjemenki

Alge, svjeze ili konzervirane odgovarajué¢im postupkom|

Sve vrste mekusaca, rakova i $koljkasa, svjezi ili
konzervirani odgovarajué¢im postupkom, i njihove
preradevine nastale tijekom prerade

18. Insekti
19. Proizvodi pekarstva

Sve vrste insekata i njihovih razvojnih stadija

Sve vrste kruha, kolaga, keksa i proizvoda od tjestenine

Ha ocnoBy unana 34. cras 4, a y Be3u ca wiaHoM 51. ctas
1. tau. 9. m 25. 3akoHa O BeTepuHapcTBY y bocHu u
Xepueropunu ("CuyxOenn rimacHuk buX", Opoj 34/02) mu
ynaHa 17. 3akona o Casjery munuctapa bocHe n Xeprerosune
("Cnyx6enn rnacauk buX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07,
81/07, 94/07 wm 24/08), Casjer wmunHcTapa bocHe u
XepueroBruHe, Ha npujemior Kanienapuje 3a BeTepHHApPCTBO
Bocue u XeprerosuHe, Ha 35. cjeaHunu oapxkanoj 17. janyapa
2013. roguHe, JOHMO je

MNPABUJIHUK
O CTAB/bABbY HA TP)KUUITE U KOPULITE®DY
XPAHE 3A ) KUBOTHIHE

JHO IIPBA - OCHOBHE OJPEJBE

Ynan 1.
(ITpenmer)

(1) Osum IIpaBUIHAKOM ce MPOIHNCYjy 3aXTjEBH 32 CTABJbALE
Ha TPXKWINTE W KOPHINTEHE XpaHEe 3a JKUBOTHEILE KOje ce
KOPHCTE 3a MPOU3BOAIY XpaHe M Koje ce He KOPHCTE 3a
MPOM3BO/IIbY XpaHe, YKJbydyjyhH 3axTjeBe 3a 03HavaBame,
MaKOBam-e U NPE3CHTALM]Y XPaHEe 3 )KUBOTHIHE.

(2) Opnpenbe osor IlpaBunHuKa IpUMjewYjy ce He qoBoaehn
y mHUTamke ofpende U3 MoceOHUX MPOIMHca KOji ce 0OJHOCE
Ha MOJIpy4je HCXPaHe KUBOTHHbA.

(3) Omnpende oBor [IpaBunHuKa He MPHUMjEBYjy C€ Ha BOXY
KOjy *KHBOTHIbE IHjy WM je HaMjepHO yrpaljeHa y XxpaHy
3a xxuBoTHBE. Onpende oor [IpaBuiTHHKA ce IPUMjEBY]Y
Ha XpaHy 3a JKHBOTHIE KOja Ce XXHBOTHI-AMa Jaje ca
BOJIOM.

Unan 2.
(Hup)

Husm oBor IlpaBuiHHKA je OCUTYpame BHCOKOT HHBOA
3[paBCTBEHE HCIPABHOCTH XpaHE 3a >KHBOTHIC M jaBHOTA
31paBiba, Te oMoryhaBama IOCTYIHOCTH OJroBapajyhux
nHpopMaIrja MOTPOIIAYMMa Kao M OCHTypaBambe JIjelloBarba
TPXKUINTA Yy CKJIAJy ca HauelIMMa HaBEJEHHUM Yy IOCEOHUM
MIPOMHCUMA KOjJH CE€ OJHOCE Ha MOJPYYje UCXPAHE KUBOTHHHA.

Unan 3.
(Heduunmmje)
3a motpebe oBor [IpaBuiHnka, npuMjemyjy ce cibenehu
[IOjMOBH:

a) "xpaHa 3a XHBOTHIC" - je CBaka MarepHja WU
NpOU3BOA, YKJbY4yjyhm u JomaTke XpaHU 3a
KHUBOTHUIE, IpepaleH, NjenmuMu4yHO npepaheH mimm
Hempepal)eH, a HaMHjemheH je Xpamemy JKUBOTUA,
KOje MpOM3BOAE XpaHy HIH ce ymoTrpeOspaBajy 3a
HPOU3BOAY XpaHe,

6) "kpmmuBa" - IPOM3BOAN OMJBHOT WITH JKHBOTHEHCKOT
TIOpHjeKIIa y BIXOBOM MPUPOJHOM OOJIHKY, CBjeXH
WIA KOH3EPBHCAaHW, T€ MPOM3BOAU JOOWjeHH
HHJyCTPHjCKOM MHPEpajioM HMCTHX, Ka0 M OpraHcKe
WIN aHOpPraHCKe Martepuje, ca WM 0e3 Joaaraka
XpaHH 3a JKHBOTHEGE, 3a MEPOPATHY HCXpaHy
KUBOTHIbA HJIM JUPEKTHO Ka0 TaKBH WM HAKOH
npepage 3a HPUOPEMYy KPMHHX CMjeca WIH Kao
CYICTPATH 3a MIPEMHUKCE;

) "Iomamy XpaHH 3a JKUBOTHHGE' - CBaka MaTepHja
KO0ja, Kaj je yrpaheHa y xpaHy 3a KHBOTHIbE, MOXKE
Jla Jjenyje Ha CBOjCTBa XpaHE 3a )KUBOTUEHC WM Ha
y3roj >KUBOTHIbA KOje IIPOM3BOJE XpaHy WIN ce
ynorpedspaBajy 3a IPOU3BOIIbY XpaHE HAMH]jCHEHY
JbYJICKO] yIoTpeOu;

o) "mpemukcu" - MjelIaBHHE [OOAaTaka XpaHH 3a
KUBOTHEGE WIIM MjelIaBHHE jEJHOT WM BHIIE
JI0JIaTKa XpaHU 32 )KUBOTUILE Ca MaTepujama Koje ce
KOpHCTE Kao HOCAuYW, HAMHjEHEHN 33 TPOM3BOMIILY
XpaHe 3a )KHBOTHHE;

e) "KpMHa cMjeca" - MjelIaBUHA HajMambe JBa KPMHBA
ca wm 0e3 JojaTaka XpaHH 3a IKUBOTHUHE
HaMHjelCHA IIEPOPATIHO] HCXPAaHH J>KHBOTHHA Y
00JINKY TIOTIyHE HJIH JOITYHCKE KPMHE CMjece;

¢) "nmomyHcka KpMmHa cMjeca' - MjelIaBHHA XpaHE 3a
KUBOTHESE Ca BHCOKHM  YZAjE€JIOM  IOjeIMHUX
cacrojaka Koja je 300r CBOr cacraBa JOBOJbHA 3a



